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Important note

Before operating the device, you must read, understand, and follow all instructions, warnings, cautions, and legal disclaimers.
Dulezita poznamka

Pred pouzitim zafizeni si pfectéte veskeré pokyny, upozornéni, varovani a vyvazani se ze zaruky, ujistéte se, Ze jim rozumite, a fidte
se jimi.

Vigtig meddelelse

Far du betjener enheden, skal du du leese, forsta og felge alle anvisninger, advarsler, sikkerhedsforanstaltninger og
ansvarsfraskrivelser.

Wichtiger Hinweis
Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen, verstehen und befolgen Sie unbedingt alle Anweisungen, Warnungen,
Vorsichtshinweise und Haftungsausschliusse

ZNUAavTIKN onueiwon

Mpwv amo T Aettoupyia TNG CUCKEUNG, TIPETIEL VA SLABACETE, VA KATAVONOETE KAL VO AKOAOUBNOETE OAEG TIG 0ONYiES,
TIPOELSOTIONOELS, TIPODUAAEELG KAL VOULKES ATIOTIOOELS.

Nota importante

Antes de usar el dispositivo, debe leer, comprender y seguir toda la informacion sobre instrucciones, advertencias, precauciones y
renuncias de responsabilidad.

Térkea huomautus
Ennen laitteen kayttdmista on luettava ja ymmarrettava kaikki ohjeet, vakavat varoitukset, varoitukset ja lakitiedotteet seka
noudatettava niita.

Remarque importante
Avant d'utiliser I'appareil, vous devez lire, comprendre et suivre I'ensemble des instructions, avertissements, mises en garde et
clauses légales de non-responsabilité.

Fontos megjegyzés
Az eszkdz haszndlata elétt figyelmesen olvassa el és tartsa be az 6sszes utasitast, figyelmeztetést, dvintézkedést és jogi
nyilatkozatot.

Nota importante

Prima di utilizzare il dispositivo, & importante leggere, capire e seguire tutte le istruzioni, avvertenze, precauzioni ed esclusioni di
responsabilita legali.
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Viktig

For du bruker enheten, ma du lese, forsta og felge instruksjoner, advarsler og informasjon om ansvarsfraskrivelse.

Belangrijke opmerking
Zorg ervoor dat u, voordat u het apparaat gaat gebruiken, alle instructies, waarschuwingen en juridische informatie hebt
doorgelezen en begrepen, en dat u deze opvolgt en in acht neemt.

Wazna uwaga
Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy koniecznie zapoznac sig z wszystkimi instrukcjami, ostrzezeniami,
przestrogami i uwagami prawnymi. Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami tam zawartymi.

Nota importante
Antes de utilizar o dispositivo, devera proceder a leitura e compreenséo de todos os avisos, precaucdes, instrugdes e isencdes de
responsabilidade legal e assegurar-se do seu cumprimento.

BamHoe npumevyaHue

[Jo Toro, Kak nosb30BaTbCA YCTPOMCTBOM, BAM HEOGXOAMMO MPOYUTATb U MOHATL BCE NPeynpeHAeHUs, NPeAoCTePEEHUS U
IOPUIMYECKHNE OrPaHNYEHNA OTBETCTBEHHOCTH U C/IeA0BaTh UM.

Viktig information
Innan du anvander enheten maste du lasa, forsta och folja alla anvisningar, varningar, férsiktighetsatgarder och
ansvarsfriskrivningar.

Onemli not

Cihazi calistirmadan énce tum talimatlari, uyarilari, ikazlari ve yasal agiklamalari okumali, anlamali ve bunlara uymalisiniz.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Radio

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: urzgdzenia cyfrowe klasy B.

W rezultacie przeprowadzonych badan stwierdzono, ze omawiane urzgdzenia sg zgodne ze standarda-
mi okreslonymi dla urzadzen cyfrowych klasy B w czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia sg ustalone
tak, aby zapewni¢ ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami instalacji w obszarach zamieszkatych.
Omawiane urzadzenie wytwarza i wykorzystuje energig o czgstotliwosci radiowej, ktérg moze promie-
niowac. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowac¢ zaktdcenia
w komunikacji radiowej. Jednak nie ma pewnosci, ze zaktocenia takie nie wystapig w danej instalaciji.
Jesli niniejsze urzadzenie spowoduje zaktdcenia odbioru radiowego i telewizyjnego, ktére moga byé
wynikiem wtgczenia lub wytgczenia urzadzenia, nalezy sprobowac skorygowac zaktdcenia, podejmujac
jeden lub wigcej z ponizszych $rodkéw zaradczych:

Obrdci¢ lub przestawi¢ anteng odbiornika.

Zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

Podtaczy¢ sprzet do gniazda znajdujacego sie w innym obwodzie niz odbiornik.

Skontaktowac sig ze sprzedawca lub specjalista w zakresie urzadzen radiowo-telewizyjnych w celu
uzyskania pomocy.

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: Zastosowanie: urzgdzenia cyfrowe podlegajace normie 15.19/RSS-GEN.

UWAGA: Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czg$cig 15 przepiséw FCC oraz standardami RSS Indu-
stry Canada dotyczacymi zwolnienia z obowigzku posiadania licencji. Podczas uzytkowania nalezy
mie¢ na uwadze nastepujace zastrzezenia:

1. urzadzenie nie moze wywotywaé szkodliwych zaktécen;
2. urzadzenie musi odbiera¢ wszelkie zaktécenia, nawet te, ktére mogg wywotaé dziatanie
niepozgdane.

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: urzgdzenia cyfrowe podlegajgce normie 15.21.

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje wprowadzane w tym urzadzeniu bez wyraznej zgody firmy FLIR Sys-
tems moga uniewazni¢ pozwolenie FCC na korzystanie z takiego sprzetu.

A OSTRZEZENIE

Zastosowanie: Urzadzenia cyfrowe podlegajace normie 2.1091/2.1093/KDB 447498/RSS-102.

Informacje o ekspozycji na promieniowanie fal radiowych: Poziom promieniowania dla mocy wyj-
$ciowej tego urzadzenia ksztattuje sig znacznie ponizej limitdéw wyznaczonych przez FCC. Niemniej jed-
nak urzadzenia nalezy uzywac w taki sposob, aby zminimalizowa¢ mozliwo$¢ kontaktu z ciatem
cztowieka podczas normalnej pracy.

& OSTRZEZENIE

To urzadzenie jest zgodne z japonskim prawem radiowym (E &%) oraz japoriskim prawem telekomuni-
kacyjnym (ERIESE #%). Nie nalezy modyfikowac tego urzagdzenia (w przeciwnym wypadku przy-
znany numer oznaczenia bgdzie niewazny).

A OSTROZNIE

W Japonii i Kanadzie pasmo 5 GHz moze by¢ uzywane wytacznie wewnatrz budynkow.

Uwaga Firma FLIR Systems AB o$wiadcza, ze typ sprzetu radiowego z serii FLIR Ex
Pro jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Uwaga Radio jest zgodne ze standardem 802.11 b/g/n i dziata w zakresie czestotli-
wosci 2400-2480 MHz oraz 5150-5250 MHz z maksymalng mocg wyjsciowg 15 dBm.
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Informacje dotyczace bezpieczerstwa

1.2 Akumulator i tadowanie

& OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie tych ostrzezer moze doprowadzi¢ do wybuchu lub zaptonu. Moze to spowodowacé
obrazenia ciata 0s6b i uszkodzenie sprzetu.

¢ Nie nalezy demontowa¢ ani przerabia¢ akumulatora.

» Jesli akumulator nie nataduje si¢ mimo uptywu podanego czasu tadowania, nie nalezy go dtuzej
tadowac.

* Nalezy zaprzestac korzystania z akumulatora, jesli podczas pracy zacznie wydobywac sig z niego
nietypowy zapach, jesli stanie sie on goracy w dotyku, odbarwi sig, odksztatci lub jesli wystapia inne
nietypowe objawy.

& OSTRZEZENIE

Jesli ptyn wyciekty z akumulatora przedostanie sie do oczu, nie wolno ich trze¢. Nalezy woéwczas prze-
my¢ oczy wodga i niezwtocznie udac sig do lekarza. Ptyn akumulatorowy moze spowodowaé obrazenia
oczu.

& OSTROZNIE

Nieprzestrzeganie tych przestrég moze spowodowac uszkodzenie urzagdzenia.

* Nalezy uzywaé wytacznie akumulatora, tadowarki i zasilacza dostarczanego przez firme FLIR

Systems.

Nie nalezy dopuszcza¢ do rozlania si¢ wody na akumulator lub jego zamoczenia.

Przed wtozeniem akumulatora usun z niego ewentualng wode i wilgoc.

Nie nalezy uderza¢ akumulatora ani naraza¢ go na wstrzasy.

Nie nalezy zwiera¢ dodatniego i ujemnego bieguna akumulatora metalowymi przedmiotami (np.

drutem).

¢ Nie nalezy umieszcza¢ akumulatora w poblizu zrédet wysokiej temperatury, jak réwniez naraza¢ go
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Uzywaé akumulatora wytgcznie w temperaturach od -15°C do +50°C

* tadowa¢ akumulator wytgcznie w temperaturach od 10°C do 45°C.

e W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego (zasilacza AC) akumulator nie moze byé tadowany
w temperaturze otoczenia powyzej 35°C.

* Nie nalezy podtgcza¢ akumulatoréw bezposrednio do gniazda zapalniczki samochodowej. Uzy¢
adaptera dostarczonego przez firmeg FLIR Systems.

¢ Przed wyrzuceniem zuzytego akumulatora nalezy zaizolowa¢ bieguny tasma samoprzylepna lub
podobnym materiatem.

/\  osTRozNIE

Przy podtaczaniu zasilacza do gniazda sieciowego wybieraé tatwo dostepne gniazdo. Nalezy zadbaé o
proste odtgczanie zasilania na wypadek wystapienia niebezpiecznej sytuaciji.

1.3 Obstugai dziatanie

& OSTRZEZENIE

Kamera nie moze by¢ dostepna dla dzieci. Kamera jest wyposazona w baterig pastylkowa. Potknigcie
baterii pastylkowej moze spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢.

& OSTROZNIE

Nieprzestrzeganie tych przestrég moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

* Upewnic sig, ze wigzki pochodzace z silnych zrédet energii (na przyktad stofica lub urzadzen emitu-
jacych promieniowanie laserowe) nie trafiajg do obiektywu ani wizjera kamery.

¢ Nie wolno uzywac kamery w temperaturze wyzszej niz 50°C.

* Do czyszczenia kamery, kabli i innych elementéw nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw ani podob-
nych $rodkéw.

* Podczas czyszczenia obiektywu na podczerwien nalezy zachowac ostrozno$¢ i nie uzywac zbyt du-
zej sity. Soczewka ma powtoke antyrefleksyjna, ktéra tatwo ulega uszkodzeniu.
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Informacje dotyczace bezpieczerstwa

Uwaga Stopien ochrony obudowy ma zastosowanie tylko wtedy, gdy pokrywa komory
ztaczy jest zamknieta i zablokowana na swoim miejscu oraz gdy akumulator jest prawid-
towo zainstalowany.

1.4 Deklaracja zgodnosci

Petng tres¢ deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem interneto-
wym: https://support.flir.com/resources/2758.

#T7810624; r. AG/93864/93865; pl-PL



Uwagi dla uzytkownika

2.1 Zarejestruj kamere

Zarejestruj kamere, aby uzyskac dtuzszy okres gwaranciji i inne korzysci.

Aby zarejestrowac¢ kamere, przejdz do http://support.flir.com/camreg.

Aby uzyskaé dostep do formularza rejestracji, zaloguj sie do konta FLIR lub zat6z nowe.

Potrzebny bedzie rowniez numer seryjny kamery. Numer seryjny jest wyswietlany przez
kreatora rejestracji w kamerze.

Aby uruchomic¢ kreatora rejestracji, wtacz kamere i wybierz kolejno Ustawienia > Usta-
wienia urzgdzenia > Informacje o kamerze > Zarejestruj kamere.

Aby zakonczy¢ rejestracje, wprowadz kod weryfikacyjny w kamerze. Kod jest dostepny
na koncie FLIR w sekcji My Products.

2.2 Dokumentacja online

Nasze instrukcje sg nieustannie aktualizowane i publikowane w Internecie.

W celu uzyskania dostgpu do podrecznika uzytkownika produktu z serii FLIR Ex Pro oraz
pozostatej dokumentacji produktu przejdz do https://support.flir.com/resources/2758.

W celu uzyskania dostepu do instrukcji obstugi innych naszych produktéw, a takze in-
strukcji obstugi produktéw wycofanych z produkcji, odwiedz strone
https://support.flir.com/resources/app.

2.3 Informacje o tej instrukcji

Firma FLIR Systems wydaje podreczniki ogélne dotyczace réznych modeli kamer z da-
nej serii. Oznacza to, ze w ten podrecznik moze zawiera¢ opisy i objasnienia, ktére nie
dotyczg danego modelu kamery.

Obowigzujgca wersja tej publikacji zostata sporzadzona w jezyku angielskim. W przy-
padku rozbieznosci na skutek btedéw w ttumaczeniu priorytet zachowuje wersja angiel-
ska. Wszelkie najnowsze zmiany sg najpierw publikowane w jezyku angielskim.

2.4 Obstuga techniczna

W razie jakichkolwiek problemoéw lub pytan dotyczacych produktu, skontaktuj sie z na-
szym centrum pomocy technicznej pod adresem: https://support.flir.com.

2.5 Szkolenia

Materiaty szkoleniowe i kursy znajdujg sie pod adresem
https://www.flir.com/support-center/training.
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Pierwsze kroki

Uwaga Przed uruchomieniem kamery nalezy przeczyta¢, zrozumie¢ i postepowac
zgodnie z uwagami i ostrzezeniami zamieszczonymi w sekcji 1 Informacje dotyczgce
bezpieczeristwa.

PN~

Nataduj baterie.

Umie$c¢ akumulator w komorze akumulatora kamery.

Nacisnij przycisk Wt/Wyt., aby wigczyé kamere.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie kamery, aby skonfiguro-
wac jg zgodnie z preferencjami.

Kamere mozna skonfigurowac do przesytania obrazéw do zapisu online. W celu wia-
czenia przesytania obrazéw nalezy podtaczy¢ kamere do Internetu i sparowaé kame-
re z kontem FLIR Ignite. Uzyj komputera lub innego urzadzenia z dostgpem do
Internetu i wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie kamery:

Uwaga Ustawienia mozna wybra¢ w ramach wstepnej konfiguracji kamery lub po-
zniej w dowolnym momencie w menu Ustawienia.

Aby wykona¢ pomiar temperatury, skieruj kamere w strong obiektu. Sprawdz, czy
punkt pomiarowy znajduje sie na punkcie zainteresowania. Temperatura w punkcie
pomiarowym jest wyswietlana na ekranie.

Aby zapisaé obraz, nacisnij przycisk wyzwalajgcy.
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Czesci sktadowe kamery

4.1 Widok z przodu

Kamera cyfrowa

Obiektyw na podczerwien

Przycisk wyzwalajacy zapis obrazu

Lampa kamery

Dzwignia do otwierania i zamykania ostony obiektywu
Akumulator

o0hwh -~

4.2 Widok od tytu

Ekran dotykowy
Przycisk archiwum
Przyciski nawigacyjne
Przycisk Wstecz
Przycisk On/Off

oMo~
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Czesci sktadowe kamery

4.3 Komora ztaczy

1. Port USB

4.4 Numer seryjny

Po wyjeciu akumulatora widoczna jest etykieta z numerem seryjnym.

Numer seryjny mozna znalez¢ w ustawieniach kamery. Wybierz kolejno Ustawienia >
Ustawienia urzgdzenia > Informacje o kamerze.
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Interfejs uzytkownika

5.1 Elementy ekranu

5.1.1 Ogédlne

Tabela wynikow

Ikony i wskazniki stanu
Pomiar w punkcie
Skala temperatury
Przycisk Menu

arwh =

5.1.2 lkony i wskazniki stanu

Poziom natadowania baterii
(-

e Zielony: powyzej 75%
o Zotty: do 75%

e Czerwony: do 25%

¢ Brak koloru: ponizej 15%

D lloé¢ wolnego miejsca w pamieci kamery jest niska.
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Interfejs uzytkownika

5.2 Giéwny pasek narzedzi

Measurement
1. Skala temperatury
2. Tryb zobrazowania
3. Pomiar
4. Kolor
5. Ustawienia

5.2.1 Nawigacja

Aby porusza¢ sie po interfejsie uzytkownika, mozna uzy¢ ekranu dotykowego i/lub kla-
wiatury nawigacyjnej oraz przycisku Wstecz.

* Aby wyswietli¢ gtéwny pasek narzedzi, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

o Dotknij przycisku menu u dotu ekranu.
o Naciénij srodek panelu nawigacyjnego.

¢ Aby porusza¢ sie po paskach narzedzi, menu i oknach dialogowych oraz zmienia¢ w
nich wartosci, nalezy porusza¢ panelem nawigacyjnym w gére/dét lub w lewo/prawo.

¢ Nacisnij sSrodkowg czes$¢ panelu nawigacyjnego, aby potwierdzi¢ zmiany i ustawienia
w menu oraz oknach dialogowych.

¢ Nacisnij przycisk Wstecz, aby opusci¢ okna dialogowe i wréci¢ do menu.
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Interfejs uzytkownika

5.3 Menu podreczne

2023-05-15 14:49 [00.3GBof1.5GBused [ 92%

R . 4

Bluetooth
off

s @

Auto upload
On

% 0.0 GB of 1.0 GB used

1. Stan zapisu w pamieci kamery.

2. Poziom natadowania akumulatora.

3. Wigcz/wytacz Bluetooth lub otwérz menu ustawien Bluetooth. Patrz réwniez rozdziat
12.2 Bluetooth.

4. Wigcz/wytacz Wi-Fi lub otwdrz menu ustawien Wi-Fi. Patrz réwniez rozdziat 12.1 Wi-
Fi.

5. Wtacz/wytgcz automatyczne przesytanie obrazow. Patrz rowniez rozdziat 11.5 Auto-
matyczne przesytanie.

Uwaga Jesli kamera nie jest sparowana z kontem FLIR Ignite, to przed wigczeniem
funkcji automatycznego przesytania zostanie wyswietlony monit o zalogowanie sig
do FLIR Ignite.

6. Wigcz/wytacz lampe kamery.

Regulacja jasnosci ekranu.

8. Konto uzytkownika FLIR Ignite, z ktérym jest sparowana kamera. Wiecej informaciji
mozna znalezé w rozdziale 11.4 Sparuj z ustuga FLIR Ignite.

9. Stan zapisu konta FLIR Ignite.

N

5.3.1 Nawigacja
Aby wyswietli¢ menu podreczne, przesun palcem w dét z gérnej czesci ekranu.

Aby porusza¢ sie¢ po menu podrecznym za pomoca ekranu dotykowego, wykonaj naste-
pujace czynnosci:

¢ Dotknij, aby wigczy¢ lub wytgczyé funkcje.
* Bluetooth i Wi-Fi: Dotknij i przytrzymaj, aby otworzy¢ menu ustawien.
¢ Screen brightness (Jasnos¢ ekranu): Dotknij ekran, aby dostosowac jasnos$¢ ekranu.

Aby poruszac sie po menu podrecznym za pomocg przycisku nawigacyjnego, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

* Naciskajgc przycisk nawigacyjny w gore, w dot i na boki, wybra¢ obraz.

¢ Nacisng¢ srodek klawiatury nawigacyjnej, aby wigczy¢/wytaczy¢ podswietlong
funkcije.

* Bluetooth i Wi-Fi: Nacisnag¢ i przytrzymac¢ srodkowg czes¢ panelu nawigacyjnego.
Spowoduije to wyswietlenie menu.

e Screen brightness (Jasnosc¢ ekranu): Za pomocg gornego/dolnego przycisku nawiga-
cyjnego zmieni¢ temperature progu.

Aby zamkng¢ archiwum obrazéw, nacisng¢ przycisk Wstecz.
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Podstawowe zasady obstugi

6.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem kamery nalezy przeczytac, zrozumie¢ i postepowac zgodnie z
uwagami i ostrzezeniami zamieszczonymi w sekcji 1 Informacje dotyczace
bezpieczeristwa.

6.2 Akumulator

6.2.1 Wktadanie akumulatora

W16z akumulator do komory akumulatora.

6.2.2 Wyjmowanie akumulatora

1. Wytaczy¢ kamere.
2. Wyciggnij akumulator z kamery.

6.3 tadowanie baterii

/A osTROZNIE

Przy podtgczaniu zasilacza do gniazda sieciowego wybieraé tatwo dostgpne gniazdo. Nalezy zadbaé o
proste odtgczanie zasilania na wypadek wystgpienia niebezpiecznej sytuacii.

Uwaga Zaleca sig, aby odtaczy¢ urzgdzenie od gniazda sieci elektrycznej, gdy akumu-
lator jest w petni natadowany.
6.3.1 Nataduj akumulator przy uzyciu tadowarki

1. Wit6z akumulator do tadowarki.
2. Podtaczy¢ zasilacz do gniazda sieci elektryczne;.
3. Podtacz zasilacz do gniazda sieci elektryczne;j.

6.3.1.1 Wskaznik tadowania akumulatora

¢ Podczas fadowania miga kontrolka na tadowarce.

e Gdy akumulator jest w petni fadowany, wskaznik $wieci statym $wiattem.
6.3.2 tadowanie akumulatora kamery za pomoca zasilacza

1. Otworzy¢ pokrywe w gornej czesci kamery.
2. Podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do kamery.
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Podstawowe zasady obstugi

3. Podtgcz zasilacz do gniazda sieci elektrycznej.

6.3.3 tadowanie akumulatora kamery poprzez komputer

1. Otworzy¢ pokrywe w gornej czgsci kamery.
2. Potacz kamere z komputerem za pomoca kabla USB.
3. Wigcz kamere.

Uwaga tadowanie akumulatora przez komputer trwa znacznie dtuzej niz przy uzyciu
tadowarki lub zasilacza.

6.4 Wiaczanie/wytaczanie zasilania

6.4.1 Wiaczanie zasilania

Aby wiaczy¢ kamere, nacisnij przycisk On/Off.

6.4.2 Tryb gotowosci

Gdy kamera jest wtgczona i znajduje sie w trybie podgladu na zywo, nacisnij przycisk
On/Off. Spowoduije to przetaczenie kamery w tryb gotowosci.

Kamere mozna réwniez skonfigurowac w taki sposob, aby po pewnym czasie bezczyn-
nosci przechodzita w tryb gotowosci. Wybraé opcje (Ustawienia) > Ustawienia urzadze-
nia > Automatyczne wytgczanie zasilania.

6.4.3 Wyltaczanie zasilania
Aby wytgczy¢ kamere, nacisnij i przytrzymaj przycisk On/Off.

Uwaga Nie wyciggac¢ baterii, aby wytgczy¢ kamere.

6.5 Zapisywanie obrazu

Aby zapisa¢ obraz, nacisnij przycisk wyzwalajgcy.
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Podstawowe zasady obstugi

6.6 Przesytanie plikow

Pliki z kamery mozna przesytaé¢ za pomoca jednej z nastepujgcych metod:

¢ Podtgczy¢ kamere do komputera za pomoca kabla USB.
¢ Przestac pliki do pamieci w chmurze, patrz czes¢ 11 Lgcznosc w chmurze.

6.6.1 Przenoszenie plikow za pomoca kabla USB

Otworzy¢ pokrywe w gornej czesci kamery.

Podtaczy¢ kamere do komputera za pomocg kabla USB.

Witgcz kamere.

Przenies pliki do komputera, korzystajac z metody ,przeciagnij i upusc”.

Bl

Uwaga Nie spowoduije to usuniecia plikow znajdujgcych sie w kamerze.

6.7 Lampa kamery

Lampe kamery mozna obstugiwa¢ za pomoca menu podrecznego, patrz czesé 5.3 Menu
podreczne.

6.8 Przesytanie strumieniowe

Kamera ma mozliwosc¢ strumieniowego przesytania obrazu aktualnie widocznego na jej
ekranie do komputera za posrednictwem ztgcza USB, tak jak podtgczona kamera inter-
netowa. Do wyswietlania przesytanego obrazu na ekranie komputera nalezy uzywac op-
rogramowania FLIR Thermography lub oprogramowania kamery internetowej innej firmy.

Kamera obstuguje transmisje radiometryczng i nieradiometryczng. Do przesytania stru-
mieniowego radiometrycznego wymagane jest oprogramowanie FLIR Thermography.

Aby przesyta¢ strumieniowo obrazy z kamery do komputera, nalezy wykonac nastepuja-
ce czynnosci:

1. Podtgczy¢ kamere do komputera za pomocg kabla USB.
2. Uruchom aplikacje do przesytania strumieniowego na komputerze i postepuj zgodnie
z instrukcjami.
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Tryby obrazu

Kamera moze rejestrowac jednoczesnie obraz w podczerwieni i obraz w $wietle widzial-
nym. Wybierajgc tryb obrazu, mozna wybraé typ obrazu, ktéry ma by¢ wyswietlany na
ekranie.

Kamera obstuguje nastepujace tryby obrazéw:

e Tryb termiczny MSX (Multi-Spectral Dynamic Imaging): Wyswietlany jest obraz termo-
wizyjny, w ktérym krawedzie obiektéw sg wzmocnione wizualnymi szczegotami
obrazu.

¢ Podczerwien: obraz podczerwony.

e Obraz w obrazie: obraz w podczerwieni jest umieszczony na pierwszym planie zdjecia
pasma widzialnego.

* Digital camera (Kamera cyfrowa): Obraz wizualny uchwycony przez kamerg cyfrowa.

Uwaga

e W trybie MSX, Podczerwieri i Obraz w obrazie, wszystkie dane obrazu widzialnego i
podczerwieni sg zapisywane w obrazie. Oznacza to, ze mozna go p6zniej edytowac w
galerii obrazéw kamery lub w oprogramowaniu FLIR Thermography, wybierajac do-
wolny z trybéw obrazu.

¢ Po wybraniu trybu obrazu Kamera cyfrowa zapisywany jest obraz cyfrowy w petnej
rozdzielczosci. Nie sg jednak zapisywane zadne dane termiczne.

¢ Kamera cyfrowa moze zosta¢ wytgczona. Moze to by¢é wymagane na przyktad na ob-
szarach o ograniczonym dostepie i w sytuacjach wymagajgacych poufnosci. Wybierz
kolejno opcje: Ustawienia > Opcje zapisu i przechowywania > Kamera cyfrowa = Wy-
facz. Gdy kamera cyfrowa jest wytaczona, pozostaje wigczony tylko tryb obrazu
Termiczny.

)

ik

Obraz w obrazie Kamera cyfrowa

7.1 Zmiana trybu obrazu

Aby zmieni¢ tryb obrazu, wybierz opcje Tryb obrazu na gtéwnym pasku narzedzi. Zosta-
nie wyswietlony pasek narzedzi, na ktérym mozna wybraé tryb obrazu.
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Tryby obrazu

7.2 Wyrdéwnanie obrazéw termicznych i
wizualnych

W trybach Termiczny MSX i Obraz w obrazie kamera wyswietla obraz termowizyjny i wi-
zualny. Podczas obserwowania obiektu z bliska lub z daleka konieczne moze by¢ dosto-
sowanie ustawienia odlegtosci w kamerze w celu wyréwnania obrazu termowizyjnego i
wizualnego.

Aby wyréwnac obraz termowizyjny i wizualny, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Dotknij ekranu. W prawym gérnym rogu zostanie wyswietlone pole z odlegtoscia.

2. Dotknij pola odlegtosci. Spowoduje to wyswietlenie suwaka.

3. Dotknaé¢ suwaka lub popchng¢ panel nawigacyjny w gore/w dét, aby wyregulowac
odlegtosé.

7.3 Przesuwanie i zmiana rozmiaru ramki
obrazu termicznego

Po wybraniu trybu Obraz w obrazie mozna zmieni¢ rozmiar i potozenie obrazu
termicznego.

1. Dotkng¢ rogu ramki obrazu termicznego. Ramka jest teraz wyswietlana z suwakami
w $rodku i w naroznikach.

2. Aby przeniesc ramke, dotkng€ i przytrzymac srodkowy suwak, a nastepnie przeciag-
ng¢ pole w nowe miejsce.

3. Aby zmieni¢ rozmiar ramki, dotkna¢ i przytrzymac jeden z suwakdéw naroznych i prze-
ciagna¢ go w nowe miejsce.
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Zmierzone temperatury

8.1 Podstawowe kroki pomiaréw temperatury

¢ Wybraé zakres temperatur odpowiadajgcy oczekiwanej temperaturze kontrolowanego
obiektu.

* Reczna regulacja skali temperatury umozliwia wykrywanie anomalii i mniejszych r6z-
nic temperatur w czesci obrazu zainteresowania.

¢ Wybdr innej palety koloréw moze utatwi¢ analize obrazu.

¢ Warunkiem uzyskania doktadnych wynikéw pomiardéw temperatury jest ustawienie pa-
rametréw pomiaru:

* W celu uzyskania bardzo doktadnych wynikow przed przystgpieniem do pomiaru tem-
peratury nalezy odczekaé 5 minut od wtgczenia kamery.

8.2 Narzedzia pomiarowe

Aby zmierzy¢ temperature, mozna skorzystac z réznych narzedzi pomiarowych, np.
punktu pomiarowego czy prostokata.

m 10.8 C ® s

1. Tabela wynikéw
2. Prostokat gorgcego miejsca
3. Skala temperatury

8.2.1 Doda¢ i usunaé narzedzie

Na pasku podmenu wybra¢ opcje Pomiar. Zostanie wyswietlony pasek narzedzi, na kto6-
rym mozna dodaé nastepujace narzedzia lub usungé wszystkie narzedzia:

Punkt Srodkowy

Prostokat gorgcego miejsca
Prostokat zimnego miejsca
Miejsce gorace — punkt

Miejsce goragce — Temp (Delta T)

e o o o o

8.2.2 Przenoszenie miejsca

1. Wiaczyc¢ tryb edycji, dotykajac miejsca na ekranie. Zostanie wyswietlone narzedzie z
suwakiem.

2. Nacisng¢ przycisk nawigacyjny, aby wyswietli¢ system menu. Zostanie wyswietlony
pasek narzedzi.
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Zmierzone temperatury

3. Na pasku narzedzi wykona¢ jedna lub wigcej nastepujacych czynnosci:

* Woybra¢ opcje Gotfowe i nacisnag¢ przycisk nawigacyjny. Naciskajgc panel nawiga-
cyjny w dowolnym kierunku, przenie$é narzedzie.
Mozna rowniez dotknac i przeciggna¢ punkt.

* Wybraé opcje Srodek, aby wysrodkowaé ekran na miejscu.
¢ Aby zamknaé tryb edycji, wykonaé jedng z nastepujgcych czynnosci:

o Nacisng¢ przycisk nawigacyjny i wybra¢ opcje Gotowe.
o Dotkng¢ ekranu poza narzedziem.

8.2.3 Przenoszenie i zmiana rozmiaru pola

1. Wiaczy¢ tryb edyciji, dotykajgc jednego z rogéw pola. Pole jest teraz wyswietlane z
suwakami w $rodku i w naroznikach.

2. Nacisng¢ przycisk nawigacyjny, aby wyswietli¢ system menu. Zostanie wyswietlony
pasek narzedzi.

3. Wybraé opcje Przenies/zmienr rozmiar. Zostanie wyswietlony pasek narzedzi, w kt6-
rym mozna wykonaé co najmniej jedng z nastepujacych czynnosci:

* Wybraé opcje Zmieri rozmiar i nacisnaé przycisk nawigacyjny. Naciskajac panel
nawigacyjny w dowolnym kierunku, zmieni¢ rozmiar narzedzia.
Mozna réowniez dotknac i przytrzymac jeden z suwakéw naroznych i przeciggnac
naroznik, aby zmieni¢ rozmiar narzedzia.

* Woybraé opcje Gotowe i nacisnaé przycisk nawigacyjny. Naciskajac panel nawiga-
cyjny w dowolnym kierunku, przenie$é narzedzie.
Mozna rowniez dotkng¢ srodkowego suwaka i przeciagnaé, aby przesunaé
narzedzie.

» Wybraé opcje Srodek, aby wysrodkowaé ekran na polu.

4. Aby zamknac¢ tryb edycji, wykonac jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisna¢ przycisk nawigacyjny i wybrac¢ opcje Gotowe.
¢ Dotkng¢ ekranu poza narzedziem.

8.2.4 Obliczenia réznicy (delta)

Obliczenie réznicy pozwala uzyskac¢ delte migdzy maksymalng temperaturg w polu a sta-
ta temperaturg odniesienia lub temperaturg punktowa.

W tabeli wynikow wyswietlane sg wartosci delta, wartos¢ maksymalna pola oraz tempe-
ratura odniesienia/punktowa.
8.2.4.1 Delta T — gorgce miejsce — temperatura

Funkcja Delta T oblicza réznice miedzy maksymalng temperaturg w ramce a wartoscia
statej temperatury odniesienia.

Aby uzy¢ funkciji Delta T, nalezy wykonaé nastegpujgce czynnosci:

1. Na gtéwnym pasku narzedzi wybra¢ kolejno Pomiar > Gorgce miejsce — temperatu-
ra. Zostanie wyswietlone okno dialogowe z temperaturg odniesienia.

2. Aby zmieni¢ temperature odniesienia, nacisng¢ przycisk nawigacyjny w gore lub w
dot. Aby potwierdzié, nacisng¢ przycisk nawigacyjny na srodku.

8.2.4.2 Miejsce goragce - punkt

Funkcja ,Miejsce gorace — punkt” oblicza réznice miedzy maksymalng temperaturg w
polu a temperaturg miejsca.

Aby skorzystag z tej funkcji, na gtéwnym pasku narzedzi wybraé kolejno Pomiar > Migjs-
ce gorgce — punkt.
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Zmierzone temperatury

8.2.5 Wyswietlanie wartosci pola w tabeli wynikéw

W przypadku narzedzi mozna ustali¢ wartos¢ minimalna, maksymalng i $rednig, ktérg
kamera bedzie wyswietla¢ w tabeli wynikow.

Aby wyswietli¢ wartosci w tabeli wynikow, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Wigczy¢ tryb edycji, dotykajac jednego z rogow pola. Pole jest teraz wyswietlane z
suwakami w $rodku i w naroznikach.

2. Nacisng¢ przycisk nawigacyjny, aby wyswietli¢ system menu. Zostanie wyswietlony
pasek narzedzi.

3. Wybraé Maks./Min./Sr. Zostanie wyswietlony pasek narzedzi, w ktérym mozna wig-
czyé/wytaczyé co najmniej jedna z nastepujacych funkcii:

* Maks.: Wyswietla warto$¢é maksymalng.

e Min.: Wyswietla minimalng wartos¢.

 Sred.: Wy$wietla $rednig warto$é.

* Znaczniki maks. i min.: Wyswietlanie znacznikéw maksimum i minimum (gorace/
zimne miejsca).

4. Aby przetgczac sie migdzy wtgczonymi i wytgczonymi, nacisngé przycisk nawigacyj-
ny lub dotkng¢ przycisku paska narzedzi.
5. Po zakonczeniu wykonaé jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisng¢ przycisk Wstecz. Na pasku narzedzi wybrac¢ polecenie Gotfowe.
¢ Dotknag¢ ekranu poza narzedziem.

8.3 Zakres temperatur

Kamera zostata skalibrowana pod katem réznych zakreséw temperatur. Aby uzyskaé do-
ktadne pomiary temperatury, wybra¢ zakres temperatury kamery tak, aby dopasowac go
do spodziewanej temperatury badanego obiektu.

Aby zmieni¢ zakres temperatur, wybrac kolejno Ustawienia > Zakres temperatury kame-
ry. Spowoduje to wyswietlenie menu, w ktérym mozna wybraé zakres temperatur.

8.4 Regulacja obrazu termicznego

8.4.1 Ogolne

Regulacja obrazu termicznego lub dostrajanie termiczne oznacza dostosowanie skali
temperatury obrazu termicznego w celu zmaksymalizowania jasnosci i kontrastu obrazu.

W trybie automatycznym kamera w sposob staty reguluje obraz, aby uzyskaé najlepszy
wyglad. Kamera wybiera najzimniejsze i najcieplejsze temperatury na obrazie jako dolne
i gérne granice skali temperatury. Kolory sg nastepnie rozprowadzane w tym przedziale
temperatur (rozktad koloréw histogramu).

W trybie recznym mozna wyregulowac skale temperatury do zblizonych wartosci tempe-
ratury okreslonego obiektu na obrazie. Rozktad koloréw jest rbwnomierny od najnizszej
do najwyzszej temperatury (liniowy rozktad koloréw).

8.4.1.1 Kiedy stosowac tryb reczny

Na tych ilustracjach przedstawiono dwa obrazy termowizyjne budynku. Na ilustracji po
lewej stronie widoczny jest automatycznie wyregulowany obraz oraz szeroki zakres tem-
peratur miedzy przejrzystym niebem a wyrazistym budynkiem. Takie zestawienie utrud-
nia doktadng analize. Budynek tatwiej jest szczegétowo zanalizowaé, gdy zakres
temperatur zostanie zmieniony na wartosci zblizone do temperatury w poblizu budynku.
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Automatyczna Reczna

Na tych ilustracjach przedstawiono dwa obrazy termowizyjne izolatora na linii energe-
tycznej. Aby utatwi¢ analize wahan temperatur w izolatorze, na zdjeciu po prawej stronie
skale temperatury zmieniono tak, aby wartosci byty zblizone do temperatury izolatora.

Automatyczna

8.4.2 Zmien tryb

Aby zmienié tryb regulacji obrazu, wybraé opcje Skala temperatury na gtéwnym pasku
narzedzi. Nastepnie wybrac opcje Automatyczna lub Reczna.

8.4.3 Regulacja reczna poprzez dotkniecie ekranu

Gdy tryb recznej regulacji obrazu jest aktywny, koto regulaciji jest wyswietlane po prawej
stronie skali temperatury.

win 12.7 °C ® 8

-

a
v

Rysunek 8.1 Aktywny tryb regulacji recznej
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Aby recznie powiekszy¢ obraz, wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Aby przej$¢ do trybu recznej regulacji, wybra¢ Skala temperatury > Reczna na gtow-
nym pasku narzedzi.

2. Aby jednoczesnie zmieni¢ minimalny i maksymalny limit skali temperatury, umiesci¢
palec na ekranie i przesung¢ go w gore/dot.

3. Aby zmieni¢ minimalny lub maksymalny limit, wykonaé nastepujgce czynnosci:

3.1. Dotkng¢ maksymalnej lub minimalnej temperatury.
3.2.  Umies¢ palec na ekranie i przesun go w gore/dot, aby zmienié¢ warto$¢ zazna-
czonej temperatury.

8.4.3.1 Automatyczna regulacja za pomoca 1 przycisku

W trybie recznym mozna automatycznie regulowac obraz poprzez dotkniecie ekranu lub
uzycie joysticka. Obraz zostanie automatycznie wyregulowany zgodnie z wartoscia ter-
miczng obszaru wokot wybranego punktu. Gérne i dolne poziomy skali temperatury zos-
tang ustawione jako maksymalne i minimalne temperatury w danym obszarze.

Korzystajgc z informaciji o kolorze tylko dla odpowiednich temperatur, uzyskuje sig wiecej
szczegotow na temat obszaru zainteresowania.

10.2 [cl=ain

&

<R LTl E

8.4.3.2 Blokada ekranu dotykowego

Po wyregulowaniu obrazu do pozioméw, ktdre umozliwiajg przeanalizowanie obszaru za-
interesowania, mozna zablokowac ekran dotykowy, aby zapobiec dalszym przypadko-
wym regulacjom.

Aby odblokowaé/zablokowac ekran, dotknij ikony znajdujgce;j sie po lewej stronie skali
temperatury.

Uwaga W przypadku przetaczenia w tryb automatycznej regulacji obrazu ekran odblo-
kowuje sie automatycznie, a regulacje reczne zostajg utracone.

8.4.4 Regulacjareczna za pomoca panelu nhawigacyjnego

8.4.4.1 Tryby regulacji recznej

Dostepne sa dwa rézne ustawienia dla trybu regulacji recznej (majgce zastosowanie tyl-
ko w przypadku panelu nawigacyjnego):

* Poziom, maks., min.: To ustawienie pozwala recznie dostosowac poziom przy uzyciu
przycisku nawigacyjnego. Mozesz réwniez zmieni¢ osobno goérng i dolng wartosé
temperatury.

* Poziom, zakres: To ustawienie pozwala recznie dostosowac poziom i zakres przy uzy-
ciu przycisku nawigacyjnego.

Wybierz typ trybu recznej regulacji, wybierajgc kolejno Ustawienia > Ustawienia urzgdze-
nia > Opcje interfejsu uzytkownika > Tryb recznej regulacji.
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8.4.4.2 Regulacja reczna w trybie Poziom/maks./min.

1.

2.

Aby przej$¢ do trybu recznej regulacji, wybra¢ Skala temperatury > Reczna na gtow-
nym pasku narzedzi.

Aby jednoczesnie zmieni¢ minimum i maksimum dla skali temperatury, nacisnij przy-
cisk nawigacyjny w goére lub w dét.

Aby zmieni¢ minimalny lub maksymalny limit, wykonaé¢ nastepujgce czynnosci:

* Naciénij przycisk nawigacyjny w lewo lub w prawo, aby podswietli¢ minimalny lub

maksymalny zakres temperatury.
¢ Naciénij przycisk nawigacyjny w gore lub w doét, aby zmieni¢ dang wartos¢.

8.4.4.3 Regulacja reczna w trybie Poziom/zakres

1.

2.

3.

Aby przejs¢ do trybu recznej regulacji, wybra¢ Skala temperatury > Reczna na gtow-
nym pasku narzedzi.

Za pomocg gérnego/dolnego przycisku nawigacyjnego podnies/obniz poziom
temperatury.

Za pomocg prawego/lewego przycisku panelu nawigacyjnego zwieksz/zmniejsz za-
kres temperatury.

8.5 Palety kolorow

Kamera obstuguje wiele roznych palet koloréw. Czesto uzywane palety to miedzy innymi
palety zelaza, szarosci i teczy.

Paleta zelaza jest intuicyjna, a takze tatwa do zrozumienia dla tych, ktdrzy nie majg
duzego doswiadczenia w termografii. Zapewnia dobrg rownowage miedzy rozdziel-
czoscig geometryczng i termiczna.

Odcienie szarosci sg odpowiednie zwtaszcza do rozwigzywania matych szczegétéw
geometrycznych, ale sg mniej odpowiednie do wyswietlania niewielkich réznic
temperatury.

Paleta tgczowa jest bardziej kolorowa i przeplata kolory jasne ciemnymi. Zapewnia to
wigkszy kontrast, ale moze prowadzi¢ do szumu obrazu obiektéw o réznych powierz-
chniach lub wielu temperaturach.
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Zelazo Tecza

Szaroéci (biaty goracy) Szaroéci (czarny goracy)

8.5.1 Zmiana palety koloréw

Na pasku podmenu wybra¢ opcje Kolor . Spowoduje to wyswietlenie paska narzedzi, na
ktérym mozna wybra¢ nowg palete.

8.6 Alarmy koloréw i izotermy

Alarmy barwne (izotermy) pozwalajg na wygodne wykrywanie anomalii w obrazie termo-
wizyjnym. Polecenie dla izotermy naktada kontrastowy kolor na wszystkie piksele o tem-
peraturze powyzej lub ponizej zadanego poziomu wartosci.

Powyzej poziomu alarmowego: Pods$wietla Ponizej poziomu alarmowego: Pod$wietla wszyst-
wszystkie piksele o temperaturze wyzszej od kie piksele o temperaturze nizszej od okreslonego
okreslonego poziomu. poziomu.

8.6.1 Konfigurowanie alarmu koloru

Na pasku podmenu wybraé opcje Kolor . Zostanie wyswietlony pasek narzedzi, na kté-
rym mozna wybraé opcje Powyzej poziomu alarmowego lub Ponizej poziomu
alarmowego.
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Temperatura progowa jest wyswietlana w prawym gérnym rogu obrazu biezacego.

Aby zmieni¢ temperature progu, nacisnij przycisk nawigacyjny w gére lub w dét. Aby za-
blokowac/odblokowaé ustawienie, dotknaé przycisku temperatury progowej. Tto przyci-
sku jest czarne, gdy ustawienie jest zablokowane, a biate, gdy jest odblokowane.

8.7 Parametry pomiarowe

Warunkiem uzyskania doktadnych wynikdw pomiaréw temperatury jest ustawienie para-
metréw pomiaru:

* Emisyjnosc: okresla, jak duzo promieniowania pochodzi od obiektu w stosunku do
promieniowania odbijanego przez obiekt.

* Temperatura otoczenia: zapewnia kompensacije promieniowania otoczenia odbitego
od badanego obiektu, ktére trafia do obiektywu kamery.

* Wilgotnosc wzgledna: wilgotnos¢ wzgledna powietrza miedzy badanym obiektem a
kamerg.

* Temperatura powietrza: temperatura powietrza miedzy badanym obiektem a kamera.

¢ Odlegtosc: odlegtosé miedzy badanym obiektem a kamera.

Uwaga Podczas normalnej pracy nie ma koniecznosci zmiany domysinych parame-
tréow pomiarow (patrz czesc 8.7.2 Wartosci zalecane, strona 23).
8.7.1 Konfiguracja parametrow pomiaru

Najwazniejsze jest prawidtowe ustawienie parametru emisyjnosci. Jesli emisyjnosc jest
ustawiona na niska wartos¢, wazna staje sie réwniez temperatura otoczenia. Parametry
wilgotnosci wzglednej, temperatury powietrza i odlegfosci maja znaczenie przy wiek-
szych odlegtosciach.

Aby ustawi¢ parametry pomiarowe, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Na gtéwnym pasku narzedzi wybraé kolejno Ustawienia > Parametry pomiarow.
2. Dotkna¢ parametru, ktéry ma zosta¢ zmieniony.
3. Wybierz odpowiednie ustawienie parametru.

8.7.2 Wartosci zalecane

W razie braku pewnosci co do tego, jakie wartosci parametréw nalezy ustawi¢, zaleca
sie uzycie nastepujgcych wartosci:

Emisyjnosé 0,95
Temperatura odbita 20°C
Wilgotno$¢ wzgledna 50%
Temperatura otoczenia 20°C
Odlegtosé im
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9.1 Zapisywanie obrazu

Aby zapisa¢ obraz, nacisnij przycisk wyzwalajgcy.

Kamera zapisuje plik obrazu w wewnetrznej pamigci. Mozna rowniez skonfigurowac¢ ka-
mere do przesytania obrazéw w celu ich przechowywania w Internecie (patrz cze$¢ 11
tacznosc w chmurze, strona 29).

9.2 Zapisywanie obrazu o wysokiej
rozdzielczosci w swietle widzialnym

Wybra¢ tryb obrazu Kamera cyfrowa, aby zapisa¢ obraz o wysokiej rozdzielczosci w
Swietle widzialnym. Pamietaj, ze w tym trybie obrazu nie sg zapisywane zadne dane
termiczne.

9.3 Informacje dotyczace plikow obrazéw

Gdy obraz jest zapisywany w jednym z trybéw obrazu Tryb MSX, Termiczny lub Obraz w
obrazie, zapisany plik obrazu zawiera wszystkie dane termiczne i obrazu widzialnego.
Oznacza to, ze plik obrazu mozna pdzniej otworzyé w kamerze lub oprogramowaniu
FLIR Termography i na przyktad zmieni¢ palete koloréw, zastosowacé inny tryb obrazu lub
dodaé narzedzia pomiarowe.

Po zapisaniu obrazu w trybie obrazu Kamera cyfrowa zapisywany jest obraz o wysokiej
rozdzielczosci zawierajgcy tylko dane obrazu widzialnego.

9.3.1 Sposob nadawania nazw plikom

DomysIne nazwy zapisywanych obrazéw sg nadawane zgodnie z konwencjg FLIRxxxx,
gdzie xxxx oznacza automatycznie przydzielany numer.

Aby zresetowaé numeracje nazw plikoéw obrazéw, dotknij opcji Ustawienia > Ustawienia
urzadzenia > Resetowanie opcji > Wyzeruj licznik obrazdw... Pojawi sie okno dialogowe,
w ktérym mozna wyzerowac licznik.

Uwaga Nowe wartosci numeracji sg oparte na najwyzszym numerze istniejgcym w na-
zwie pliku w pamieci kamery, co zapobiega nadpisywaniu plikéw obrazéw. Aby mie¢
pewnosé, ze licznik zostat zresetowany do wartosci 0001, nalezy przed jego zresetowa-
niem usung¢ wszystkie obrazy z pamigci kamery.

9.4 Dodaj notatke

Komentarze zawierajgce takie informacje o obrazie, jak warunki czy miejsce wykonania
obrazu, utatwiajg pdzniejszg obrébke obrazdéw i raportowanie. Komentarze sg dodawane
do pliku obrazu i mozna je przegladac i edytowac¢ w kamerze lub w oprogramowaniu
FLIR Termography.

Kamere mozna skonfigurowac¢ w taki sposob, aby po zapisaniu obrazu automatycznie
monitowata o notatke. Wybierz Ustawienia > Opcje zapisu i przechowywanie > Dodaj no-
tatke po zapisaniu = Wt.

Mozna rowniez dodawac komentarze do obrazéw zapisanych w archiwum, wykonujac
nastepujgce czynnosci:

1. Otworzy¢ obraz w Galerii.
2. Nacisng¢ przycisk nawigacyjny lub dotkng¢ ekran. Spowoduje to wyswietlenie gérne-
go paska narzedzi.
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3. Na gérnym pasku narzedzi wybraé polecenie * . Spowoduje to wy$wietlenie prawe-
go paska narzedzi.

4. Na prawym pasku narzedzi wybra¢ polecenie . Pojawi sie klawiatura umozliwiajg-
ca wprowadzenie tekstu poprzez dotykanie ekranu.

Po zredagowaniu tekstu wybierz na klawiaturze opcje Gotowe.
Aby zapisa¢ komentarz w Internecie, nalezy recznie przesta¢ obraz. Patrz sekcja
11.6 Reczne przesytanie.

oo

9.5 Edycja zapisanego obrazu

1. Otworzy¢ obraz w Galerii.
Nacisna¢ przycisk nawigacyjny lub dotkng¢ ekran, aby wyswietli¢ gérny pasek
narzedzi.

nd

3. Na gérnym pasku narzedzi wybraé polecenie * .

4. Na prawym pasku narzedzi wybraé¢ polecenie f . Spowoduje to otwarcie obrazu w
trybie edycji.

5. Tryb recznej regulacji jest teraz aktywny. Instrukcje dotyczace regulacji obrazu mozna
znalezé w rozdziale 8.4 Regulacja obrazu termicznego.

6. Nacisngc¢ przycisk nawigacyjny lub dotkng¢ ekran. Zostanie wyswietlony pasek na-
rzedzi, w ktérym mozna wykonaé nastepujgce czynnosci:

e Wytgczyc¢ tryb edyciji.

* Zmieni¢ parametry pomiarow.

e Zmienic tryb obrazu.

¢ Dodac narzedzie pomiarowe.

¢ Woybraé palete koloréw lub ustawi¢ alarm barwny.
e Zapisac i zamknac¢ tryb edycji.

7. Aby zapisa¢ edytowany obraz w Internecie, nalezy przesta¢ go recznie. Patrz sekcja
11.6 Reczne przesytanie.

9.6 Powiekszenie

Obraz mozna powiekszy¢ za pomocag funkcji powiekszenia cyfrowego kamery. Jest to
mozliwe na ruchomych obrazach i na zapisanych obrazach w trybie edycji. Podczas po-
wiekszania w trybie edycji mozna réwniez panoramowac obraz.

¢ Powigkszenie: umiesci¢ dwa palce na ekranie i zwezi¢ lub rozciggnac.
e Panorama: W trybie edyc;ji i po powiekszeniu dotkng¢ ekranu jednym palcem i przesu-
ngc¢ palec.
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Kamera zapisuje plik obrazu w wewnetrznej pamieci. Mozna otworzy¢ obraz i zmienic¢
palete koloréw, zastosowac inny tryb obrazu lub doda¢ narzedzia pomiarowe.

Archiwum obrazéw w kamerze nosi nazwe Galeria. Galeria moze zawierac¢ jeden lub kil-
ka folderéw. Nowe obrazy zostang zapisane w aktywnym folderze w gérnej czesci Galerii.
Mozna tworzy¢ nowe foldery, zmienia¢ ich nazwy, zmieni¢ aktywny folder, przenosi¢ pliki
pomiedzy folderami oraz usuwac foldery.

10.1 Otwieranie Galerii

Nacisna¢ przycisk Archiwum, aby otworzy¢ Galerie.

10.2 Otwieranie plikéw obrazéw

1. Przejs¢ do folderu w Galerii.

2. Wybrac obraz, ktéry chcesz wyswietlic¢.

3. Aby wyswietli¢ poprzedni/nastepny obraz, nacisng¢ przycisk nawigacyjny w lewo/
prawo lub przesung¢ palcem w lewo/prawo na ekranie.

4. Aby wyswietli¢ gorny pasek narzedzi, nacisngé przycisk nawigacyjny lub dotknaé
ekran.

5. Aby przetaczac sie miedzy obrazem termicznym a obrazem wizualnym, wybraé opcje
na gornym pasku narzedzi.
6. Aby edytowac obraz, dodawac¢ adnotacje, wyswietlaé informacje lub usuwac obraz,

wybraé opcje * . Spowoduije to wyswietlenie prawego paska narzedzi.

10.3 Dodawanie folderu

1. Przej$¢ do najwyzszego poziomu w Galerii.

2. Na goérnym pasku narzedzi wybraé polecenie + .

3. Wprowadzi¢ nazwe folderu. Nastepnie wybra¢ opcje Gotowe.
4. Nowy folder automatycznie staje sie aktywnym folderem i jest widoczny w gérnej
czesci Galerii.

10.4 Zmiana nazwy folderu

1. Przej$¢ do najwyzszego poziomu w Galerii.

2. Na gérnym pasku narzedzi wybraé polecenie * .

3. Woybrac folder, ktérego nazwa ma zosta¢ zmieniona.
: . 9
4. Na prawym pasku narzedzi wybrac polecenie .

5. Wprowadzi¢ nowg nazwe. Nastepnie wybrac¢ opcje Gotowe.

10.5 Zmiana aktywnego folderu

Nowe obrazy sg zapisywane w aktywnym folderze.

1. Przej$¢ do najwyzszego poziomu w Galerii.
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2. Na gérnym pasku narzedzi wybraé polecenie * .

w

Dotkna¢ folderu, w ktérym majg zostaé zapisane nowe obrazy.

4. Na prawym pasku narzedzi wybra¢ polecenie = .

o

Wybrany folder zostanie przeniesiony do gérnej czesci Galerii.

10.6 Przenoszenie plikow miedzy folderami

1. Przejs¢ do folderu w Galerii.

2. Na gérnym pasku narzedzi wybraé polecenie * .

3. Woybrac foldery do przeniesienia.

o]

4. Na prawym pasku narzedzi wybra¢ polecenie =.

5. Wybra¢ folder docelowy.

10.7 Przesytanie plikéw i folderéw

Obrazy i foldery mozna przesyta¢ na posiadane konto FLIR Ignite recznie, gdy kamera
jest podtaczona do Internetu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz rozdziat 11.6 Reczne
przesyfanie.

10.8 Usuwanie plikéw i folderéw

10.8.1 Usuwanie folderéw

1. Przej$¢ do najwyzszego poziomu w Galerii.

2. Na gérnym pasku narzedzi wybraé polecenie * .
3. Wybrac foldery, ktére maja zostac usuniete.

4. Na prawym pasku narzedzi wybraé polecenie E Zostanie wyswietlone okno dialo-
gowe, w ktérym mozna potwierdzié¢ usuniecie wybranych folderow.

10.8.2 Usuwanie pliku

1. Otworzy¢ plik w Galerii.
2. Nacisng¢ przycisk nawigacyjny lub dotknaé¢ ekran, aby wyswietli¢ gorny pasek
narzedzi.

3. Na gérnym pasku narzedzi wybraé polecenie * .

4. Na prawym pasku narzedzi wybra¢ polecenie E Zostanie wyswietlone okno dialo-
gowe, w ktérym mozna potwierdzi¢ usunigcie pliku.
10.8.3 Usuwanie wielu plikéw

1. Przejs¢ do folderu w Galerii.

2. Na gérnym pasku narzedzi wybraé polecenie * .

3. Wybrac pliki, ktére majg zostac usuniete.
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4. Na prawym pasku narzedzi wybra¢ polecenie E Zostanie wyswietlone okno dialo-
gowe, w ktérym mozna potwierdzié¢ usunigecie wybranych plikdw.

10.8.4 Usuwanie wszystkich plikow

Aby usung¢ wszystkie pliki z pamieci aparatu, wybraé kolejno Ustawienia > Opcje zapisu
i przechowywanie > Usun wszystkie zapisane pliki.... Spowoduje to wyswietlenie okna
dialogowego umozliwiajgcego trwate usunigcie wszystkich zapisanych plikow z pamigci
kamery.
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tacznos¢ w chmurze

FLIR Ignite to ustuga zapisu obrazéw termicznych w chmurze. Po przestaniu obrazu z ka-
mery dane bedg natychmiast dostepne na wszystkich urzgdzeniach. Korzystajgc z FLIR
Ignite mozna edytowac obrazy i tworzy¢ podstawowe raporty. Mozna réwniez udostep-
niac¢ obrazy wspotpracownikom i klientom oraz zapraszac cztonkéw zespotu do pracy w
tym samym folderze i na tych samych plikach.

FLIR Ignite zawiera takze aplikacje komputerowg o nazwie FLIR Ignite Sync, ktéra umoz-
liwia synchronizacje posiadanej biblioteki obrazéw z komputerem. Zapewnia to tatwy do-
step do obrazéw podczas tworzenia raportow w oprogramowaniu FLIR Thermal Studio
lub innym oprogramowaniu do obrébki obrazu.

11.1 Konfiguracja

Kamere mozna skonfigurowac¢ do przesytania obrazéw i filmow do ustugi FLIR Ignite.

Jesli funkcja automatycznego przesytania jest wigczona, to nowe obrazy bedg automa-
tycznie przesytane na konto FLIR Ignite. Pliki mozna rowniez przesytaé recznie z Galerii.

W celu przesytania obrazéw nalezy podtgczyé kamere do Internetu i sparowaé kamere z
kontem FLIR Ignite.

11.2 Tworzenie konta w ustudze FLIR Ignite

W celu utworzenia konta FLIR Ignite przejdz do https://ignite.flir.com i kliknij opcje Zare-
Jestruj sie.

11.3 Podtaczyé¢ kamere do Internetu

Kamere mozna podtaczy¢ do Internetu poprzez sie¢ Wi-Fi. Aby uzyskac wigcej informa-
cji, patrz rozdziat 12.1 Wi-Fi.

11.4 Sparuj z ustuga FLIR Ignite

Sprawdz, czy kamera jest podtgczona z Internetem.

W menu Ustawienia wybra¢ polecenie FLIR Ignite.

Rozpocznij procedure parowania, wybierajgc opcje Zaloguj sie.

Uzyj komputera lub innego urzadzenia z dostepem do Internetu i przejdz na witryne
wyswietlang na ekranie kamery.

Na witrynie wprowadz kod wyswietlany na ekranie kamery.

Zaloguj sie do swojego konta FLIR Ignite.

rpoN=

oo

11.5 Automatyczne przesytanie

Kamere mozna skonfigurowac¢ w taki sposob, aby automatycznie przesytata obrazy na
posiadane konto FLIR Ignite.

Po wtaczeniu funkcji automatycznego przesytania nowe obrazy beda automatycznie
przesytane wtedy, gdy kamera bedzie potgczona z Internetem i sparowana z FLIR Ignite.

W celu wtgczenia automatycznego przesytania wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Sprawdz, czy kamera jest sparowana z posiadanym kontem FLIR Ignite.
2. Wykonaj jedna z nastegpujgcych czynnosci:

* W menu podrecznym dotknij przycisku Automatyczne przesytanie.
* W menu Ustawienia wybra¢ kolejno FLIR Ignite > Automatyczne przesytanie = Wt.
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tacznosé w chmurze

11.6 Reczne przesytanie

Po sparowaniu kamery z kontem FLIR Ignite i potgczeniu z Internetem mozna recznie
przesytac obrazy i foldery z Galerii.

Postep przesytania mozna monitorowa¢ w goérnej czesci Galerii.
Uwaga Przed przestaniem nalezy upewnic sie, ze:

¢ Kamera jest podtgczona do Internetu.

e Kamera jest sparowana z kontem FLIR Ignite.

11.6.1 Przesytanie pliku

1. Otworzy¢ plik w Galerii.
2. Nacisna¢ przycisk nawigacyjny lub dotknaé¢ ekran, aby wyswietli¢ gorny pasek
narzedzi.

3. Na gérnym pasku narzedzi wybraé polecenie * .

)

4. Na prawym pasku narzedzi wybraé¢ polecenie .
11.6.2 Przesytanie wielu obrazéw

1. Przejs¢ do folderu w Galerii.

2. Na gérnym pasku narzedzi wybrac polecenie * .

3. Wybrac pliki, ktére maja zosta¢ przestane.
4. Na prawym pasku narzedzi wybra¢ polecenie (TS
11.6.3 Przesytanie folderow

1. Przej$¢ do najwyzszego poziomu w Galerii.

2. Na gérnym pasku narzedzi wybraé polecenie * .

3. Wybierz foldery, ktére chcesz przestaé.

)

4. Na prawym pasku narzedzi wybraé polecenie .

11.7 Dostep do ustugi FLIR Ignite

Dostep do FLIR Ignite mozna uzyskac za pomoca przegladarki na komputerze, tablecie
lub urzgdzeniu przenosnym.

W celu uzyskania dostepu do FLIR Ignite przejdz do https://ignite.flir.com.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika FLIR Ignite.
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tacznosé bezprzewodowa

12.1  Wi-Fi

Kamere mozna potgczy¢ z siecig Wi-Fi.

Funkcja Wi-Fi jest zarzgdzana z poziomu menu Ustawienia. Sie¢ Wi-Fi mozna rowniez
wigczyé/wytaczy¢ w menu podrgcznym.

12.1.1 taczenie kamery z siecig Wi-Fi

Kamere mozna podtaczy¢ do sieci Wi-Fi w ramach wstepnej konfiguraciji kamery. Kame-
re mozna rowniez podtgczy¢ w dowolnym momencie poprzez menu Ustawienia.

W celu podtgczenia kamery do sieci Wi-Fi z poziomu menu Ustawienia wykonaj nastepu-
jace czynnosci:

1. W menu Ustawienia wybra¢ kolejno potgczenia > Wi-Fi.
2. Wybrac opcje Wi-Fi = Wt.
3. Wybierz jedna z dostgpnych sieci.

Uwaga

¢ Sieci chronione hastem sg oznaczone ikong ktodki i przy pierwszym potaczeniu z nimi
wymagajg podania hasta. Pézniej kamera taczy sie z takg siecig automatycznie. Aby
wytgczy¢ automatyczne tgczenie, wybrac sieé z listy, a nastepnie wybrac opcje Zapo-
mnij siec.

¢ Niektdre sieci nie ujawniajag informacji o swoim istnieniu. Sg one widoczne na liscie ja-
ko sieci Bez nazwy. Aby potaczy¢ sig z takg siecia, nalezy wpisa¢ dodatkowe
parametry.

* W celu wigczenia lub wytgczenia zapory kamery wybrac kolejno opcje Ustawienia >
Potaczenia > Zaawansowane > Zapora globalna. Zaleca sie pozostawienie wigczonej
zapory kamery. Zapore mozna wytgczac tylko w przypadku napotkania probleméw z
taczeniem ze starszymi aplikacjami.

12.2 Bluetooth

Jesli telefon komoérkowy obstuguje te opcje, za posrednictwem Bluetooth mozna udo-
stepni¢ w kamerze potaczenie internetowe telefonu.

Funkcje ustugi Bluetooth sg zarzgdzane z menu Ustawienia. Ustuge Bluetooth mozna
réwniez wigczyé/wytgczy¢ w menu podrecznym.

12.2.1 Parowanie urzadzen Bluetooth

1. W menu Ustawienia wybrac¢ kolejno Potgczenia > Bluetooth.
2. Wybra¢ Bluetooth = W1t

Uwaga Nalezy takze upewni¢ sig, ze urzadzenie zewnetrzne Bluetooth jest usta-
wione w trybie widocznym.

W telefonie komdrkowym nalezy réwniez sprawdzi¢, czy tacznosé Bluetooth jest wig-
czona, telefon jest w trybie wykrywania oraz czy funkcja tetheringu Bluetooth jest
wigczona.

Wybra¢ opcje Dostepne urzadzenia.
Poczekaj na wyswietlenie listy dostepnych urzgdzen Bluetooth.
5. Wybra¢ urzgdzenie, aby rozpoczgé procedure parowania.

o
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Ustawienia kamery

W menu Ustawienia mozna skonfigurowac¢ kamere zgodnie z preferencjami i widzie¢ in-
formacije na jej temat.

Menu Ustawienia zawiera nastepujgce opcje:

* FLIR Ignite

* Parametry pomiarowe.

* Potgczenia

* Zakres temperatury kamery

¢ Opcje zapisu i przechowywania
e Ustawienia urzadzenia

13.1 FLIR Ignite

Zalogowac sie w ustudze FLIR Ignite i wyswietli¢ informacje o koncie FLIR Ignite, z kt6-
rym kamera jest sparowana.

Wigcz/wytacz automatyczne przesytanie obrazéw.

Wiecej informacji na temat FLIR Ignite i zapisu obrazéw w trybie online mozna znalezé w
sekcji 11 £gcznosc w chmurze.

13.2 Parametry pomiarowe

Warunkiem uzyskania doktadnych wynikdw pomiaréw temperatury jest ustawienie para-
metréw pomiaru: Aby uzyskac wiecej informacii, patrz rozdziat 8.7 Parametry pomiarowe.

13.3 Potaczenia

Potacz kamere z siecig Wi-Fi. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz rozdziat 12.1 Wi-Fi.

Parowanie kamery z urzgdzeniem Bluetooth. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz roz-
dziat 12.2 Bluetooth.

Zaawansowane ustawienia zapory, zaufanych aplikacji i uwierzytelniania strumieniowego.

13.4 Zakres temperatur kamery

Kamera zostata skalibrowana pod kagtem r6znych zakreséw temperatur. Dostgpne opcje
zakresu temperatury sg zalezne od modelu kamery.

Aby uzyskaé doktadne pomiary temperatury, wybra¢ zakres temperatury kamery tak,
aby dopasowac¢ go do spodziewanej temperatury badanego obiektu.

13.5 Opcje zapisu i pamieé masowa

e Zdjecie jako osobny plik JPEG: Obraz wizualny jest zawsze zapisywany w tym samym
pliku JPEG, co obraz termowizyjny. Wigczenie tego ustawienia powoduje zapisanie
obrazu o bardzo niskiej rozdzielczosci w postaci oddzielnego pliku JPEG.

* Dodaj komentarz po zapisaniu: Po zapisaniu obrazu bedzie wyswietlane narzedzie
komentarzy.

* Kamera cyfrowa: Wtgcz/wytacz kamere cyfrowa. Wytaczenie kamery cyfrowej moze
by¢ wymagane na przyktad w obszarach o ograniczonym dostepie oraz w sytuacjach
poufnych (np. lekarz/pacjent). Gdy kamera cyfrowa jest wytaczona, tryby obrazu Ther-
mal MSX i Picture in Picture (Obraz w obrazie) sa wytaczone.

o Usuri wszystkie zapisane pliki...: Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego umoz-
liwiajacego trwate usuniecie wszystkich zapisanych plikéw z pamieci kamery.
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Ustawienia kamery

13.6 Ustawienia urzadzenia

Region i godzina: Wybra¢ jezyk, jednostki oraz formaty daty i godziny, ktére majg by¢
uzywane w kamerze.
Jasnosc ekranu: Regulacja jasnosci ekranu.

Uwaga Jasnos¢ ekranu mozna rowniez regulowa¢ w menu podrecznym, patrz
czes$¢ 5.3 Menu podreczne.

Aktualizuj: Sprawdzanie dostepnosci aktualizaciji i instalacja nowych wersji oprogra-
mowania sprzetowego. Kamera musi by¢ podtgczona do Internetu. Patrz réwniez roz-
dziat 15 Aktualizacja oprogramowania kamery.

Automatyczne wytgczanie zasilania: Okres braku aktywnosci, po uptywie ktérego ka-
mera przechodzi w tryb gotowosci.

Opcje interfejsu uzytkownika:

o Manual adjustment mode (Tryb regulacji recznej): Wybrac typ trybu recznej regula-
cji obrazu (dotyczy panelu nawigacyjnego). Patrz réwniez rozdziat 8.4.4 Regulacja
reczna za pomocg panelu nawigacyjnego.

o Motyw kolorystyczny: Wybraé jasny lub ciemny motyw dla interfejsu uzytkownika.

Resetowanie opcji:

o Reset default camera mode... (Przywr6¢ domysiny tryb kamery...): Wptynie to na
tryb obrazu, palete koloréw, narzedzia pomiarowe i parametry pomiaru. Zapisane
obrazy pozostang bez zmian.

o Przywrdc fabryczne ustawienia urzgdzenia...: To ustawienie ma wptyw na wszyst-
kie ustawienia kamery, w tym ustawienia regionalne. Zapisane obrazy pozostang
bez zmian. Kamera zostanie uruchomiona ponownie i pojawi sie polecenie wpro-
wadzenia ustawien regionalnych.

o Wyzeruj licznik obrazow...: To ustawienie pozwala zresetowa¢ numeracje obrazow.
Nastepna liczba bedzie oparta na najwyzszym istniejgcym numerze w archiwum
obrazow.

Uwaga Po wybraniu opcji resetowania pojawi sie okno dialogowe z kolejnymi infor-
macjami. Mozna wybra¢ wykonanie czynnosci przywracania warto$ci fabrycznych al-
bo z niej zrezygnowac.

Informacje o kamerze: Informacje o kamerze i informacje prawne.
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Konserwacja i czyszczenie

14.1 Kalibracja

Zaleca sie oddawanie kamery do kalibracji raz w roku. Informacje na temat miejsca wy-
sytki kamery do kalibracji mozna uzyskaé w lokalnym biurze sprzedazy.

14.2 Czyszczenie kamery

14.2.1 Obudowa, przewody i inne elementy kamery
Nalezy uzywac jednego z nastepujacych ptynow:

¢ Ciepta woda
* Roztwor fagodnego detergentu

Wyposazenie:
¢ Miekka Sciereczka
Wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Zamocz Sciereczke w ptynie.
2. Wykre¢ Sciereczke w celu usunigcia nadmiaru ptynu.
3. Przetrzyj dany element $ciereczka.

/A osTROZNIE

Do czyszczenia kamery, kabli i innych elementow nie nalezy uzywaé rozpuszczalnikdw ani podobnych

$rodkoéw, gdyz mogtoby to spowodowac ich uszkodzenie.

14.2.2 Obiektyw na podczerwien
Nalezy uzywac jednego z nastepujacych ptynow:

¢ Dostepny w handlu ptyn do czyszczenia obiektywow o zawartosci ponad 30% alkoho-
lu izopropylowego.
¢ Alkohol etylowy 96% (C2HsOH).

Wyposazenie:
e Wata

A OSTROZNIE

Jesli uzywasz $ciereczki do czyszczenia obiektywu, musi ona by¢ sucha. Nie nalezy uzywa¢ $ciereczki
do czyszczenia obiektywu z ptynami wymienionymi powyzej. Ptyny te moga spowodowac poluzowanie
sie materiatu znajdujacego sie na $ciereczce do czyszczenia obiektywu. Materiat ten moze mie¢ niepo-
zgdany wptyw na powierzchnig obiektywu.

Wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Zamocz wate w ptynie.
2. Wykrec¢ wate w celu usunigcia nadmiaru ptynu.
3. Przetrzyj obiektyw jeden raz i wyrzu¢ wate.

& OSTRZEZENIE

Przed uzyciem jakichkolwiek ptynéw nalezy doktadnie zapoznac sig¢ z odpowiednimi kartami MSDS
(charakterystyki substancji niebezpiecznej) oraz ze wszystkimi etykietami ostrzegawczymi na pojemni-
kach: ptyny moga by¢ substancjami niebezpiecznymi.
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& OSTROZNIE

¢ Podczas czyszczenia obiektywu na podczerwien nalezy zachowac ostrozno$é. Obiektyw posiada
cienka powtoke antyodblaskowa.

* Nie nalezy czysci¢ obiektywu na podczerwien zbyt intensywnie. Mogtoby to spowodowa¢ uszkodze-
nie powtoki antyodblaskowej.
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Aktualizacja oprogramowania
kamery

Nalezy regularnie aktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe kamery, aby moc korzystac
ze wszystkich zalet nowych wersiji.

Istnieje kilka sposobow aktualizowania oprogramowania kamery:

¢ Po podtaczeniu kamery do Internetu urzgdzenie automatycznie wyszukuje aktualiza-
cje oprogramowania sprzetowego. Za pomocg menu Ustawienia mozna pobrac i zain-
stalowaé nowe wersje oprogramowania sprzetowego OTA (Over-the-Air), gdy stang
sie dostepne.

¢ Podtaczy¢ kamere do komputera za pomoca kabla USB i zaktualizuj aparat za pomo-
cg aplikacji FLIR Camera Updater.

¢ Pobrac pakiet aktualizacji i zaktualizowa¢ kamere recznie. Dalsze informacje mozna
znalez¢ na stronie https://support.flir.com.

15.1 Aktualizacja kamery Over-The-Air (OTA)

Uwaga Jesli dostepna jest nowa wersja oprogramowania sprzetowego, w menu Usta-
wienia zostanie wyswietlone powiadomienie.

Aby zainstalowac nowg wersje oprogramowania sprzetowego, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Upewnij sig, ze akumulator kamery jest w petni natadowany.

2. Upewnij sig, ze kamera ma wtgczong obstuge sieci Wi-Fi i jest podtgczona do
Internetu.

Wybra¢ kolejno Ustawienia > Ustawienia urzadzenia > Aktualizuj.

Jesli dostepna jest aktualizacja, wybra¢ opcje Pobierz, aby pobra¢ pakiet instalacyjny.
Dotkna¢ opciji Instaluj, aby rozpoczaé instalacje.

Po zakoniczeniu instalacji kamera zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.

o g s w

15.2 Aktualizacja za pomoca kabla USB i
aplikacji FLIR Camera Updater

FLIR Camera Updater to aplikacja systemu Windows uzywana do aktualizacji kamery.

Aby zaktualizowa¢ kamere, zaloguj sie do konta FLIR lub zarejestruj nowe konto. Nalezy
réwniez zarejestrowac kamere.

15.2.1 Instalacja aplikacji FLIR Camera Updater

1. Przej$¢ na strone https://support.flir.com. Znalez¢ obszar pobierania oprogramowa-
nia i wyszuka¢ FLIR Camera Updater.

2. Pobrac pakiet instalatora FLIR Camera Updater.

3. Rozpocza¢ instalacje, klikajac dwukrotnie plik exe. instalatora.

4. Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w kreatorze konfiguracii.

15.2.2 Podtgczanie kamery

Podtaczy¢ kamere do komputera za pomoca kabla USB.

Witacz kamere.

Uruchomi¢ aplikacje FLIR Camera Updater.

Zalogowac sie do Twojego konta FLIR lub zarejestrowaé nowe konto.

Aplikacja automatycznie tgczy sie z kamera.

Jesli kamera nie jest zarejestrowana, wybrac opcje Rejestracja produktu i dokorczy¢
rejestracje.

Jesli dostepna jest nowsza wersja oprogramowania sprzetowego, mozesz wybrac
opcje aktualizacji podtgczonej kamery.

o0k, wh =

N
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15.2.3 Powiadomienia o aktualizacji

Aplikacja FLIR Camera Updater moze wysyta¢ powiadomienia, jesli dostepna jest nowa
aktualizacja dla wczes$niej podtgczonych urzadzen.
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Utylizacja odpadow
elektronicznych

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE) stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzi i
Srodowiska, jesli nie jest prawidtowo utylizowany. Produktu nie nalezy wyrzucac wraz z
niesortowanymi odpadami, ale powinno sie go przekazaé¢ do punktu selektywnej zbiorki
odpadow w celu poddania procesom odzysku i recyklingu. Wigcej informacji mozna
uzyskac u odpowiednich lokalnych wtadz.

16.1 Wyjmowanie akumulatora

Przed utylizacjg kamery wyjmij akumulator.

Przed wyrzuceniem akumulatora nalezy natozy¢ izolacje na bieguny za pomoca tasmy
klejgcej lub podobnych materiatéw.
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Zastrzezenia

17.1 Nota prawna

Warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie https://www.flir.com/warranty.

17.2 Kontrola eksportu

Produkty opisane w niniejszym dokumencie moga podlegac przepisom eksportowym.
Niniejszy dokument nie zawiera informacji na temat ograniczen natozonych przez przepi-
sy eksportowe.

17.3 Patenty

Niniejszy produkt jest objety ochrong patentowg lub zgtoszeniami patentowymi (patenty
na urzgdzenia i rozwigzania). Zapoznaj sie z rejestrem patentowym firmy FLIR Systems:

https://www.flir.com/patentnotices

17.4 Zarzadzanie jakoscig

System zarzadzania jakoscig, w ramach ktérego zostaty zaprojektowane i wytworzone
niniejsze produkty, uzyskat certyfikat zgodnosci z norma ISO 9001.

Firma FLIR Systems kieruje sie strategig nieustannego rozwoju; dlatego zastrzegamy so-
bie prawo do wprowadzania zmian i udoskonaleri w dowolnym z opisywanych produktéw
bez uprzedniego powiadomienia.

17.5 Licencje innych firm

Informacje o licencjach innych firm sg dostepne w interfejsie uzytkownika produktu.

17.6 Statystyka uzytkowania

Firma FLIR Systems zastrzega sobie prawo do zbierania anonimowych statystyk uzytko-
wania w celu utrzymania i poprawy jakosci oferowanych programow i ustug.

17.7 Prawa autorskie

© FLIR Systems Inc. Wszelkie prawa zastrzezone na catym $wiecie. Bez uprzedniej pi-
semnej zgodny firmy FLIR Systems zadnej cze$ci oprogramowania, w tym kodu zrodto-
wego, nie mozna powielaé, transmitowaé, poddawac transkrypcji ani ttumaczy¢ na
zaden jezyk ani jezyk programowania bez wzgledu na ich postac, recznie ani przy zasto-
sowaniu zadnych nosnikéw elektronicznych lub optycznych, ani w zaden inny sposaob.

Bez uprzedniej pisemnej zgody firmy FLIR Systems niniejszej dokumentacji nie wolno
kopiowac, kserowac, powielac¢, ttumaczy¢ ani przeksztatca¢ do postaci elektronicznej
ani maszynowe;.

Nazwy i oznaczenia umieszczone na produktach sg zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy FLIR Systems i/lub jej spétek zaleznych. Wszelkie inne
znaki towarowe, nazwy handlowe i nazwy firmowe sg uzywane w niniejszej publikacji wy-
tacznie w celu identyfikacji i nalezg do odpowiednich wtascicieli.
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